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Abstract

The novel as a universe created by discourse transforms social
chronology into an intimate chronicle of the human soul.

“Equipped with the autonomy of the narrative genre, thanks to the
destruction of the “hierarchy of time” (M. Bakhtin) and to the
penetration of the individual who surpassed the norms of his class, his
nation, or his religion. As the heir of myth and epic, he modifies the
concept of time and reality, and the idea that man creates for himself.
Starting from the deep conflict, he creates his narrative vision and his
thematic universe. As an expression of a critical consciousness, which
is open to the experience of the present, escaping the clutches of epic
memory and universal models, he departs from the universal heritage,
sublimating the principles of “experienced temporality” (M. Raymond)
and intimate psychological time. He throws away the “absolute past”
(M. Bakhtin) and the epic universe, inaccessible to personal experience
and to the assessment of the protagonists. In a word, thanks to the
variety of his object and the élan of his developing imagination, the
novel was freed from the codex of classicist poetics by finding its
strength in the expression of a polymorphic experience. In the epic
vision, time is a value in itself. The novel, from the beginning, creates
a different idea of time”.

Therefore, a researcher has no choice but to approach the study
with the feeling that he can always put literature at risk, as Tsvetan
Todorov says.

1 Universiteti i Tetovés. Email: arlind.farizi@unite.edu.mk
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The other difference is time. In the epic, the epic past dominates,
that is, the absolute past, stripped of the temporal transitions that
connect it to the present. In the novel, the imperfect present dominates.
So, we also have a connection with the present, without excluding the
past and the future.

Hyrje

Rolan Barthesi-i &shté i interesuar pér relacionin kohé-letérsi. Ai
shtron pyetjen se letérsia si njé e dhéné sociologjike a éshté e lidhur me
kontekstin kulturor dhe ndryshon me epokat apo praktikat poetike
paraget njé aspekt transhistorik dhe jokohor.?

Bashké me letérsiné e Kadaresé edhe personazhi e aplikon
reflektimin e kohés edhe até né dy aspekte:

- Pérmes temporalitetit té jashtém gé ka té béjé me datén e
prodhimit té tekstit, me datén e publikimit té tekstit, si dhe me momentet
e receptivit;

- Pérmes temporalitetit t& brendshém gé ka té bé me kohén e
vecanté té ngjarjes sé rréfyer, gjegjésisht me kohén diegjetike.®

Aty, diku mes gjurméve té kétij studimi e mendova veté projektin
analizues, edhe si njé sintezé té personazhit kadarean mes dy kohérave,
gé megjithaté ndahen nga njé meskohé e arté, heré-heré dhe té
padiktueshme. Né kuptimin letrar, kjo rrethané ka té béjé me faktin se
si éshté interpretimi i paré mbi personazhi, i kohés sé monizmit, si fakt
sociologjik, dhe personazhi né kohén e demokracisé, kryesisht si fakt
letrar dhe tekstologjik. Kuptohet se kjo tendencé e leximit dhe
verifikimit té personazhit né dy kohé&, mbase edhe duke ndryshuar jo
pak nga metodologjia e shqyrtimit, q€ nuk ka pér géllim t’i minimizojé
dallimet ekzistuese, por me kété qasje, vetém sa déshiroj, gé té tregoj
ndikimin e ndérsjellé dhe té larmishém té ideve, imazheve té ndryshme,
té cilat dihet se népér kohé té ndryshme rrezatuan ndryshe... ka ndonjé
“thyerje” té re né kété vepér. Né romanin e tij mund té konstatojmé edhe
njé heré praniné e elementéve té poetikés sé romanit realist té ndérthu-
rura lirshém me elemente té poetikés sé romanit modern apo deri diku
edhe postmodern por jo si eksperimentim apo shképutje né letérsia e tij
e méparshme por si pohim dhe rrjedhé e natyrshme e shkrimit letrar né
kushtet e rénies sé pengesés sé jashtme ideologjike, e cila rrudhte

2 Avdi Visoka, Koha e shkrimit, 99-AID, Prishtiné, 2011, f. 15
3 Avdi Visoka, Koha e shkrimit, 99-AID, Prishting, 2011, f. 17
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shprehjen artistike dhe domethéniet kuptimore.* Ky autor déshmon
kalimin e natyrshém nga personazhi i para viteve ‘90, si njé pérvojé
krijuese, gé nuk tronditet térésisht por bén riparimet dhe pérshtatjet e
zakonshme pér njé shkrimtar.

Imazhi i kohés né roman

Pikérisht ato ndryshime imazhologjike gé ndodhin te personazhi,
té pranishme né disa nga romanet e Kadaresé, i tejkaluan dhe hapésirat
e mendimit né té asaj dhe té késaj kohe. Gjaté shkrimit té kétij punimi,
né fakt kam ndjeré realisht presionin e madh estetik té arkitekstit kada-
rean té cilin me té drejté Zhak Derrida e quante dallim ose différAnce.
Me siguri kété shpjegim thelbésor té artit té fjalés, e ka zbuluar
veganérisht, qé té pérshkruaj ndikimin, até té cilén nuk mund té mos e
kété njé letérsi, imazhin e kohés kur krijohet...

Kjo ané e studimit toné, mbi personazhet e autorit, sidomos mbi
ményrén se si jané skicuar, sérish éshté vetém njé refleks i vetédijshém
dhe shumé pragmatik né rastin e shkrimtarit Ismail Kadare. Késhtu gé
duke u mbéshtetur vegcmas né fokusin e Bahtinit, sqarojmé se si né pro-
cesin letrar té krijuar pas 90-té nga ana e Kadaresé, vetvetiu né veprén
e tij letrare, né lévrimin e prozés sé gjaté, hyri edhe rréfimi (ndryshe) i
personazhit. Rréfimi ndryshe i personazhi duket gartésisht se i hapi
dyert e konceptit dialogjik duke potencuar késhtu dallimet té cilat i
ndajné nga lidhjet tjera fono(logo)centrike. Shtrohet pyetja se pse teoria
e Bahtinit pér rréfimin (ndryshe) e solli né lidhje me konceptin pér
gjurmét té Zhak Derridas dhe pse kéto dyjat bashké ndérlidhen pa
shumé véshtirési edhe me idené e dialogjizmit® si njé fenomen intertek-
sutal? Ja: supozojmé se i pérmendim se rréfimi (ndryshe) i personazhit
nuk éshté autonom dhe nuk éshté njé totalitet i mbyllur, por thjesht dhe
vetém njé element i koekzistimit té “gjérave ” té cilat i pérvetésojmé qé
té krijojmé ekzegeza dhe komentime, me “preliferimin e brendshém té
mendimit”, thoté né mes té tjerash Fuko. Para viteve 1990 Kadare ka
shkruar e botuar romani té réndésishme letrare por “Piramida”,
“Shkaba”, S.P.I.LR.I.T.U.S, “Jeta loja dhe vdekja e Lul Mazrekut”,
“Darka e gabuar ”, “E penguara, Rekuiem pér Linda B.”

4 Arben Prendi, “Prirje dhe dukuri te romanit bashkékohor shqiptar”, doktoraturé e mbrojtur
né Qendra Ndéruniversitare e Studimeve Albanologjike Shkolla Doktorale e Studimeve
Letrare, f. 100, (né doréshkrim).

5 Elizabeta, Sheleva, Nga Dialogjizmi deri te Intertekstualiteti, Magor, Shkup, f. 29-30
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“Pasardhési”, personazhet e té cilave géndrojné né té njéjtin nivel
me personazhe né romanit mé té realizuara. Si¢ shprehet kritiku dhe
studiuesi i Kadaresé, Ag Apolloni: “Konstatimet e shpeshta té kritikéve
se romanet e Kadaresé té shkruara gjaté komunizmit jané mé té mira,
tregojné garté se romanet e mévonshme té tij me gjithé ato implikime
mitike-legjendare-historike-politike nuk jané lexuar, as studiuar, sa e si
duhet. Né té vérteté, Kadare nuk ka pushuar sé geni romancier i miré,
vetém se tash éshté béré me i véshtiré®. Kadare éshté ndér romancierét
mé prodhimtaré i kétij njézet vjetéshi dhe né kéto romane konfirmohet
pérséri se risité g€ ai solli né romanin toné qé nga vitet *60-70 jané ende
té tilla dhe i géndrojné jo vetém pérvojés krijuese afro 50 vjecare té
autorit por edhe pérvojés sé zhanrit té romanit né letérsiné toné. Por si¢
kané véné re studiuesit: “Pas viteve 1990 ligjérimi i I. Kadaresé zhvillo-
het né njé pérmasé shumé té larté. Krijimtaria e tij béhet shprehja mé e
fugishme e vlerave gjuhésore dhe letrare té shqipes sé njésuar. Letérsia
e Kadaresé pas viteve 1990 bart té njéjtat tipare thelbésore té asaj té
méparshme: frymén etnografike, shpérfagjen e identitetit shqiptar, duke
pérfshiré komplekset etnike .’

Tipologjia e rréfimit né roman

Rréfimi i tij pérmes personazhit éshté sa linear aq kaléidoskopik.
Vizionet e personazheve ripértérijné kujtimet, duke krijuar vorbuj
mozaikésh, ku fragmentet kané njé pushtet té ploté, plotésojné njéri
tjetrin deri né infinit. Fill pas studimit té personazhit té tij duhet théné
se Kadare beson si askush tjetér shkrimtar sot né boté né tipologjiné e
personazheve, kaq shpesh té anatemuar dhe té pérbuzur nga esteté dhe
shkrimtaré té tjeré. Kjo tipologji e personazheve né té vérteté éshté njé
kozmogoni ndryshe e shpirtit.

Rréfimet ndryshe té personazheve té cilat nga ana tjetér ndértojné
njé poetiké jo socmoderne né romanet e shkruar pas viteve 90-té té
Ismail Kadaresg, natyrshém té krijojné mundésiné e pafundme qé edhe
té interpretosh gartazi vetém se njé poetiké té miréfillté letrare, kuptohet
se né kété rast kemi té b&jmé me njé poetiké té vendlindjes, si dhe po
kaq edhe mé njé poetiké té hapésirés, me shumé mundési edhe mé njé
poetiké té udhétimit, por assesi njé poetiké komuniste dhe socmoderne.

6 Ag Apolloni, “Romanet e Kadaresé”, né rev. “Jeta e re” nr.2. nr. Special kushtuar I. Kadare,
Prishtiné 2011, f. 473.
"Shaban, Sinani, “Pér prozén e Kadaresé”, “Naimi”, 2009, £.97.
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Kjo rrethané e re e personazhit té ri, ka sjellé edhe shqyrtime té njé
konceptimi tjetér...

Shkrimtari gé kishte guxuar té kérkonte frymén e Evropés né
botén e shkélgimté arbérore té mesjetés sé rilindése té Evropés, me
“Kush e solli Doruntinén”, “Prillin e thyer”, “Ura me tri harge”, né
vend té pasaportés sé asaj epoke, statuteve dhe rregulloreve evropiane,
zgjodhi té drejtén kanunore, pér té pérvecuar njeriun shqiptar.®

Disa nga personazhet e romaneve gé shénuan kulmet té realizmit,
nga njé pjesé e madhe e studiuesve té veprés sé Kadaresé, brenda dhe
jashté vendit, madje edhe té pohuara né libra té miréfillté, qé né fakt ka
kryer edhe njé pérplotésim té interpretimeve té munguara dikur, pra né
kohén e monizimit dhe té metodave studimore, biografike dhe socio-
logjike, té shkrimit té romanit realist radhiten: Kroniké né gur, Prilli i
thyer, Viti i mbrapshté.®

Teoria e Realizmit socialist ngrihej mbi njé kontradikté: nga njéra
ané deklarohet kundér filozofisé idealiste, por né té vérteté, thelbin e
letérsisé ia nénshtron botés sé ideve, (ideologjisé komuniste, partiake);
mbéshtet filozofiné materialiste, e cila pikénisjen e gjen te bota objektive,
por né té vérteté, éshté shmangie flagrante e kétij parimi filozofik, éshté
deformimi i reales duke sjell edhe deformimin e parimit estetik. 1

Personazhi i painterpretuar

Personazhi kadarean para viteve 90-t&, mbetet sot e késaj dité
personazh i painterpretuar, né fakt mé tepér i bie qé té jeté njé perso-
nazh i interpretuar né kontekstin e kohés, té rrethanave ideologjike dhe
sociologjike, pra té njé interpretimi té gabuara, njé personazh i cila nuk
mund té quhet né total socrealist, sepse ndryshojné kontaktet, kohérat e
leximit dhe interpretimit té tij, ligjshmériné e brendshme, pércaktimi i
vlerave dhe antivlerave, deformimi i raportit té parimeve té poetikés sé
brendshme dhe faktoréve imponues dogmatik dhe jashtéletrar. Nga ana
tjetér, cdo kohé dhe secili brez, i duhet té lexojé, letérsiné dhe historing,
sepse vetém késhtu mundet gé té nxjerré pérfundime té sakta, mbi
kohén dhe hapésirén, ku edhe ka ekzistuar njé letérsi dhe si kjo éshté
reflektuar te personazhi. Edhe tek Ismail Kadare, ne nuk mund té

8 Shaban Sinani, Pér letérsingé shqipe té shekullin 20-té, Naimi, Tirané, f.224.

9 Bashkim Kuguku, Studime Albanologjike 11, Universiteti i Tiranés, Fakulteti i Historisé dhe
Filologjisé, Tirané, £.199.

10 Floresha Dado, Letérsi e painterpretuar, Bota shqiptare, Tirané, 2010, f. 277.
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shmangim dot funksionin shogéror té socrealizmit te personazhet e para
90-tés, por nuk duhet t’i harrojmé dhe tiparet estetike dhe funksionin e
tyre si personazhe né kontekstin kur u krijuan ato.

Personazhi i 90-tés té ofron njé boté té tillé dhe lexuesi, tashmé i
shndérruar né njé vizitor i késaj bote, e eksploron até népérmjet labirintit
tekstual té krijuar mjeshtérisht nga shkrimtari. Rrallé gjen shkrimtar té
kohés moderne, gé né kété vepér kaq gjithépérfshirése si romani i Kada-
resé dhe gé e kondenson aq shumé kohén reale té lexuesit (koha e lexue-
sit), duke béré até gé té jetojé aventurén njerézore té shumé shekujve
histori dhe qytetérim. Kritiku anglez Julian Evans, duke pasur parasysh
kété tipar té veprés sé Kadaresé, né mes té tjerash, shprehet: “Zéri i tij
éshté unik, ai nuk éshté fare i ngjashém mé até gé ne e quajmé shkrimtar
bashkékohor, megjithése ai ka reaguar pérballé kohés gé jeton !

Conclusion

Having carefully considered Floresha Dada's statement regarding
socialist realism, with the literary production of that period, as uninter-
preted literature, | decided to interpret and study the image of the
character after the 90s. The character that truly structures a non-realistic
character in terms of the sense of reflection, no longer has a party
character, present in any of the previous characters, generally lacks an
ideological educational function, and also has no possibility of having
a revolutionary development in his soul.

Kadare takes up themes and motifs from history:

- the construction of the pharaohs' pyramids in ancient Egypt,
“The Pyramid”,

- from Albanian fairy tales “The Vulture”,

- from ancient Greek mythology, “The Daughter of Agamemnon”
- “The Progeny”,

- from the ballads “S.P.I.R.I.T.U.S”, “Life, the Game and the
Death of Lul Mazreku”;

which certainly have connections in the text or in the subtext with
themes of Albanian reality such as the theme of communist tyranny and
the fate of the Albanian individual and society under this tyranny.
Because in this way Kadare makes mythification and demythification
continuously present in the literary work of this writer, as in the novels

1 (parathénia nga Mark Marku) Ismail Kadare, Romani 1, Onufri, Tiranég, f.14.
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“Who brought Doruntina?” (oral ballad), “The Monster”, (war, the
Trojan Horse), “The Bridge with Three Arches”, (ballad of the walling
in the bridge), “The Servant of the Palace of Dreams” (the totalitarian
Ottoman Empire), etc.; therefore they should be considered as a
continuation of the style, as a continuation of the construction of the
character.
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